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1. Informacje ogéine
1. Informacje ogoéine

[ ] Opisany w niniejszej instrukcji przetwornik temperatury zostat
zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z najnowoczes$niejsza
technologig. Podczas produkcji wszystkie czesci sa poddawane
rygorystycznej kontroli jako$ci oraz wptywu na $rodowisko. Nasze
systemy zarzgdzania sg zgodne z normami ISO 9001 i ISO 14001.

[ ] Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace
obstugi przyrzadu. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo pracy nalezy
postepowac zgodnie z zasadami bezpieczenstwa i pracy z urza-
dzeniem podanymi w instrukcji.

[ ] Nalezy przestrzegaé lokalnych przepisow BHP oraz ogdlnych
przepisdw bezpieczenstwa w zakresie stosowania przyrzadu.

[ ] Instrukcja obstugi stanowi integralng cze$¢ przyrzadu i musi by¢
przechowywana w jego poblizu oraz by¢ dostepna w kazdej chwili
do wgladu dla wykwalifikowanego personelu.

[ ] Przed przystgpieniem do pracy wykwalifikowany personel musi
doktadnie przeczytaé i przyswoi¢ niniejsza instrukcje obstugi.

[ ] Odpowiedzialno$¢ producenta nie obejmuje przypadkéw uszko-
dzen powstatych w wyniku stosowania produktu niezgodnie z
przeznaczeniem, niestosowania sie do niniejszej instrukcji obstugi,
oddelegowania niewystarczajgco wykwalifikowanych pracownikéw
lub wykonywania nieupowaznionych modyfikacji przyrzadu.

[ ] Obowigzujg ogdlne zasady i warunki zawarte w dokumentacji
sprzedazy.

[ ] Przyrzad moze ulec zmianom technicznym.

[ ] Dodatkowe informacje:

- Adres internetowy: www.wika.de / www.wika.com
- Karta katalogowa: TE 32.04
- Konsultant Tel: (+49) 9372/132-0

ds. zastosowania: Faks: (+49) 9372/132-406

e-mail: info@wika.com
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1. Informacje ogéine

Wyjasnienie symboli

OSTRZEZENIE!
.. wskazuje na mozliwo$¢ wystagpienia potencjalnie nie-
bezpiecznych sytuaciji, ktére moga by¢ przyczyng obrazen
ciata lub $mierci.

UWAGA!

.. wskazuje na mozliwo$¢ wystagpienia potencjalnie nie-
bezpiecznej sytuacji, ktéra moze spowodowaé obrazenia
ciata lub uszkodzenia mienia.

Informacja

... przydatne wskazdéwki, zalecenia i informacje pomagaja-

ce zapewni¢ efektywne i bezawaryjne dziatanie urzadze-
PN

nia.

NIEBEZPIECZENSTWO!

. oznacza zagrozenie porazeniem elektrycznym. Nie-
przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa grozi powaznymi
obrazeniami lub nawet utratg zycia.

OSTRZEZENIE!

.. wskazuje na mozliwo$¢ wystagpienia potencjalnie nie-

bezpiecznych sytuacji, ktére w razie zaistnienia moga by¢
= przyczyna obrazen lub $mierci.
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2. Bezpieczenstwo

2. Bezpieczenstwo

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do instalacji, rozruchu i obstugi na-
lezy sprawdzi¢, czy wybrano odpowiedni przetwornik tem-
peratury pod wzgledem zakresu pomiarowego, konstrukcji
i konkretnych warunkéw pomiarowych.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen moze skutkowaé
odniesieniem powaznych obrazen i/lub uszkodzeniem
sprzetu.

OSTRZEZENIE!

Niniejsze urzadzenie posiada klase ochrony 3 i stuzy do
podigczenia do niskiego napiecia, réznigcego sie od na-
pigcia zasilania o ponad 50 V AC lub 120 V DC. Zalecane
jest podtaczenie do obwodu SELV lub PELYV, alternatywnie
zalecane sg zabezpieczenia HD 60346-4-41 (DIN VDE
0100-410).

Alternatywne rozwigzanie dla Ameryki Pétnocne;j:
Potaczenie moze by¢ réwniez wykonane z ,Obwodami
klasy 2" lub ,Zasilaczami klasy 2” zgodnie z CEC (Kana-
dyjskie Normy Elektryczne) lub NEC (amerykanskie Kra-
jowe Normy Elektryczne).

Dalsze instrukcje dotyczace bezpieczenstwa mozna zna-
lez¢ w poszczegolnych rozdziatach niniejszej instrukcji ob-
stugi.

2.1 Zastosowanie

Przetwornik temperatury T32.xS jest uniwersalnym przetwornikiem,
konfigurowanym za pomocg protokdtu HART®, do stosowania z termo-
metrami rezystancyjnymi (RTD), termoparami (TC), zrédtami oporowymi
i napieciowymi, jak réwniez potencjometrami.

Przyrzad zaprojektowano i wyprodukowano do stosowania wytacznie w
sposéb opisany w niniejszym dokumencie.
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2. Bezpieczenstwo

Nalezy stosowa¢ sie do specyfikacji technicznej zawartej w niniejszej
instrukcji obstugi. W razie przenoszenia lub obstugi przyrzadu niezgod-
nie ze specyfikacjg przyrzad musi zostaé natychmiast wytgczony i
sprawdzony przez upowaznionego przez firme WIKA technika serwiso-
wego.

Jezeli przyrzad jest przenoszony z zimnego otoczenia do cieptego,
wowczas skraplanie pary moze spowodowac jego nieprawidiowe dziata-
nie. Przed uruchomieniem przyrzadu nalezy odczeka¢ do momentu
wyréwnania sie temperatury przyrzadu i pomieszczenia.

Producent nie uznaje reklamacji wynikajacych z uzywania przyrzadu
niezgodnie z przeznaczeniem.

2.2 Kompetencje personelu

OSTRZEZENIE!

Niewystarczajace kwalifikacje oso6b obstugujacych

urzadzenie moga by¢ przyczyna wypadkow!

Nieprawidiowa obstuga moze byé przyczyng powaznych

obrazen ciata i uszkodzenia sprzetu.

B Czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi mo-
ga by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowany
personel o kwalifikacjach podanych ponizej.

®  Nie wolno dopuszcza¢ do przebywania niewykwalifi-
kowanego personelu na obszarach niebezpiecznych.

Wykwalifikowany personel

Przez wykwalifikowany personel rozumiemy personel, ktéry w oparciu o
swoje przeszkolenie techniczne, wiedze z zakresu technologii pomiaro-
wo-kontrolnej oraz do$wiadczenie i znajomo$¢ przepiséw krajowych,
aktualnych norm i wytycznych moze przeprowadza¢ opisane prace i jest
w stanie samodzielnie rozpozna¢ potencjalne zagrozenia.

Nietypowe warunki pracy wymagajg dodatkowej wiedzy np. odno$nie
mediéw agresywnych.
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2. Bezpieczenstwo

2.3 Dodatkowe instrukcje bezpieczenstwa dla przyrzadéw z aproba-
ta ATEX

OSTRZEZENIE!

Nieprzestrzeganie niniejszych zasad moze poskutkowaé

utratg ochrony przeciwwybuchowej.

OSTRZEZENIE!

B Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw doty-
czacych stosowania przyrzadéw klasy Ex (np.: EN
60079-0: 2006, EN 60079-11:2007, EN 60079-26:
2007, EN 60079-27: 2006 + 2008, EN 61241-0: 2006,
EN 61241-11: 2006, EN 60079-15: 2005)

®  Nie stosowaé przetwornikéw o uszkodzonej obudowie!

2.4 Specyficzne zagrozenia

OSTRZEZENIE!

Nalezy stosowa¢ sie do informacji podanych w odpowied-
nim certyfikacie badania typu i obowigzujacych dla danego
kraju przepiséw dotyczacych instalacji i uzytkowania przy-
rzadéw na obszarach niebezpiecznych (np. VDE 0165,
IEC 60079-14, NEC, CEC). Nieprzestrzeganie powyzszych
zalecen moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata i/lub
uszkodzenia sprzetu.

Dodatkowe instrukcje dotyczace bezpieczenstwa przyrza-
doéw z aprobatg ATEX podano rozdziale 2.3 ,Dodatkowe
instrukcje bezpieczenstwa dla przyrzadéw z aprobatg
ATEX".

OSTRZEZENIE!

Funkcjonalna izolacja galwaniczna, znajdujaca sie w przy-
rzadzie, nie zapewnia wystarczajacej ochrony przed uda-
rami elektrycznymi w rozumieniu EN 61140.
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2. Bezpieczenstwo

OSTRZEZENIE!

W przypadku mediéw niebezpiecznych, takich jak tlen,
acetylen, palne lub toksyczne gazy i ciecze oraz w
przypadku instalacji chtodniczych, sprezarek, itp. nalezy
dodatkowo przestrzega¢é odnosnych kodekséw lub
przepisow.

OSTRZEZENIE!

W celu zapewnienia bezpiecznej pracy z przyrzadem ope-

rator musi zapewni¢:

B odpowiedni sprzet pierwszej pomocy, zawsze dostep-
ny w razie potrzeby.

B regularne szkolenie personelu obstugi w zakresie
bezpieczenstwa pracy, pierwszej pomocy i ochrony
Srodowiska oraz potwierdzenie, ze personel zapoznat
sie z instrukcjg obstugi, a w szczegdlnosci z zawarty-
mi w nich instrukcjami bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE!

W czasie pracy, w trakcie procesu, nalezy zastosowaé
$rodki zabezpieczajace przed wytadowaniami elektrosta-
tycznymi z podigczanych koncéwek, gdyz wyladowanie
moze prowadzi¢ do tymczasowego przektamania zmierzo-
nych warto$ci.

Przetwornik temperatury, model T32.1S, powinien by¢ sto-
sowany jedynie z uziemionymi termometrami! Podtgczenie
termometru rezystancyjnego (np. Pt100) do T32.3S musi
by¢ wykonane kablem ekranowanym. Ekran musi by¢ pod-
faczony elektrycznie do obudowy uziemionego termome-
tru.

(rysunki - patrz rozdz. 6.1 “Uziemienie” str. 17/18)
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2. Bezpieczenstwo

Podtaczenie czujnika termopary do T32.3S musi by¢ wy-
konane kablem ekranowanym. Ekran musi by¢ podtaczony
elektrycznie do obudowy uziemionego termometru oraz
dodatkowo, uziemiony po stronie T32.3S. Instalacja po-
winna posiada¢ przewody wyréwnawcze, tak aby prad wy-
réwnawczy nie mogt przeptynaé przez ekran. W tym przy-
padku szczegolnie nalezy przestrzega¢ przepiséw doty-
czacych instalacji na obszarach niebezpiecznych!

NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie zycia — niebezpieczenstwo porazenia pra-

dem elektrycznym

Kontakt z czesciami pod napieciem stanowi bezposrednie

zagrozenie zycia.

B Przyrzady mogg by¢ instalowane i montowane jedynie
przez przeszkolony personel.

B Uzytkowanie urzadzenia z uszkodzonym zasilaczem
(np. zwarcie zasilania sieciowego z zasilaniem wyj-
$ciowym) moze spowodowac wystapienie w przyrza-
dzie napiecia zagrazajacego zyciu!

OSTRZEZENIE!

Jedynie przyrzady zgodne z opisem podanym w rozdz. 4.2
,Praca w zastosowaniach zwigzanych z bezpieczenstwem”
nadajg sie do uzytkowania w zastosowaniach zwigzanych
z bezpieczenstwem. W urzadzeniach do awaryjnego wyta-
czania nie wolno stosowaé innych przyrzadow.
Nieprawidtowe uzycie przyrzadu moze spowodowa¢ obra-
Zenia ciata.
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2. Bezpieczenstwo

2.5 Wersje wedtlug NAMUR NE53

Oprogramo- Wersja HAR [oe[sTTETETER
wanie konfigu-  przyrzadu T32 cy opis
racyjne urzadzenia
WIKA_T32
V2.1.3 pierwsza wersja  v1.50 3 Dev v3, DD v1
T32.x8
v2.2.1 wersja T32.xSz  v1.51 3 Dev v3, DD v1
opcja SIL

2.6 Oznaczenie / etykiety bezpieczenstwa
Etykieta produktu

u Wersja do montazu na gtowicy, model T32.1S

Model
Z SIL: T32.18.01S-8 Data produkciji
Bez SIL: T32.1S.01S-Z (miesigc-rok)

|w| K A!I T32.1S.01S-S v0.0.0 s# 0000000
Tamb TATAITSITe: 40 ... 8518076180 °c  2012-01
BVS 0B ATEXE 019 X IECEx BVS 08.0018X
c Emss SiLv) @ 1116 Ex a IIC T4/T5T6 Exia lIC T4T5T6 Ga
111D Ex iaD 20 T120 °C Exia lliC T120 °C Da
WIKA A. Wiegand SE & Co.KG D-63911 Klingenberg Made in Germany

Wyjasnienie symboli podano na

stronie 12/13
Wyjasnienie symboli podano na
stronie 12/13

Zasilanie A':: [l!!ﬂ @ @
elektryczne — oo WPORTVED
Caujnik, P1100 SHDCHO SE0N g;’ﬁ;‘;";;’;; TR
lub RTD —® CL | Zone 0 IC Exia AEx ia
CLIDIV2GPABCD
Sygnat _— G+ 4... 20 mA HART oL 1 Zone 211G
wyjéciowy e
15 <3
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2. Bezpieczenstwo

[ ] Wersja do montazu na szynie, model T32.3S
Model
Z SIL: T32.15.01S-S
Bez SIL: T32.1S.01S-Z

Data produkciji

(miesigc-rok)
Iw I KA!l T32.3S5.01S-S
8# 0000000 V2.1.3

Zasilanie 2012-01 m
elektryczne Aw c 60153 S@

Tt @ oc10s.30v
Czujnik, Pt100 =
lub RTD — —© Resistance 3w -10 ... 150 °C

_ 7O 4..20mAHART  12WTC11CT00
Sygnat Tamb THTATSTE: 40 ... 85/80/75/60 °C
wyjsciowy @ BVS 08 ATEX E 019 X IECEx BVS 08.0018X

11(1G) 2G Ex la liC T4TST6  Ex la IC T4/TS(T6 Ga
1I(1D) 20 Ex 1aD 20 T120°C  Ex a NIC T120 °C Da

o
i
)
S
3

12WTC11CT00

WARNING - POTENTIAL ELECTROSTATIC
DISCHARGING HAZARD - SEE INSTRUCTIONS
Inincally Safe & NI por chg 1130622
(SP:‘ @ GV T GRARGD
CL 1 Zone 0 1IC Ex ia AEx ia
CTTUS peROVED CLIDIV2GPABGD
CLIZone21IC

T32.3S.01S-S
—&) Resistance 3w
40...150 °C

S# 0000000

(Cotion s o e sunacis
o1 C abore Burrousding Arteee

thermocouple resistance sensor WIKA

® @

Sensor

=@

WIKA A. Wiegand SE & Co.KG D-83911 Klingenberg Przyporzadkowanie
Made in Germany pin6w

Wyjasnienie symboli

[T Iy Przed montazem i rozruchem urzadzenia zapo-
' E> znac sig z instrukcjq obstugi!

L]

CSA, Canadian Standard Association (Kanadyjskie
spo Towarzystwo Normalizacyjne)
Przyrzad zostat przetestowany i posiada certyfikat CSA In-
c US ternational. Przyrzady oznaczone tym znakiem sg zgodne
z obowigzujacymi kanadyjskimi normami bezpieczenstwa
(tacznie z ochrong przeciwwybuchowa).
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2. Bezpieczenstwo

Oznaczenie CE, Communauté Européenne
Przyrzady oznaczone tym znakiem sg zgodne z obowigzu-
jacymi dyrektywami Unii Europejskie;j.

ATEX Dyrektywa Europejska dotyczaca stref zagrozo-
nych wybuchem

(Atmosphére = AT, explosible = EX)

Przyrzady oznaczone tym znakiem sg zgodne z wymaga-
niami Europejskiej Dyrektywy 94/9/ WE (ATEX) dotyczacej
ochrony przed wybuchem.

FM, Factory Mutual

Przyrzad zostat przetestowany i certyfikowany przez FM
APPROVED. Approvals. Przyrzady oznaczone tym znakiem sg zgodne z

obowigzujacymi normami bezpieczenstwa USA (facznie z

ochrong przeciwwybuchowa).

GOST, Gosudarstwiennyj Standart
@ (FocynapcTBeHHbI CTaHaapT)
GOST-R (znak)
Przyrzady oznaczone tym znakiem sg zgodne z obowigzu-
jacymi rosyjskimi narodowymi normami bezpieczenstwa

(dla Federacji Rosyjskiej).

przeciwwybuchowej oraz bezpieczenstwa oprzyrza-
dowania

Przyrzad zostat przetestowany i certyfikowany przez NEP-
SlI. Przyrzady oznaczone tym znakiem sg zgodne z obo-
wigzujgcymi chinskimi normami bezpieczenstwa (tgcznie z
ochrong przeciwwybuchowa).

; NEPSI, Krajowe Centrum Nadzoru i Inspekcji ochrony

Pracy

Przyrzad zostat przetestowany i certyfikowany przez
KOSHA. Przyrzady oznaczone tym znakiem sg zgodne z
obowigzujacymi koreanskimi normami bezpieczenstwa.

E KOSHA, Koreanska Agencja Bezpieczenstwa i Higieny
S
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3. Specyfikacja

3. Specyfikacja

Specyfikacja

Dopuszczalny zakres temperatury
otoczenia
Klasa klimatyczna IEC 654-1 1993

Maksymalna dopuszczalna wilgot-

nos¢

| Model T32.1S wg IEC 60068-2-
38: 1974

| Model T32.3S wg IEC 60068-2-
30: 2005

Odpornos¢ na drgania wg IEC

60068-2-6: 2007

Odpornos¢ na uderzenia IEC 68-2-

27:1987

Mgta solna wg IEC 60068-2-52
Swobodny spadek urzadzenia wg
IEC 68-2-52: 1996

Kompatybilnos¢ elektromagnetycz-
na (EMC)

Model T12.10.xxx
{-50} -40 ... +85 °C

Cx (-40 ... +85 °C, 5 ... dla wilgotnosci
wzglednej 95%)

Maks. zakres temperatury testowej 65
°C —do -10 °C, wilgotno$¢ wzgledna
93 % +3 %

Maks. temperatura testowa 55 °C,
wilgotnos¢ wzgledna 95 %

Testowa Fc: 10 ... 2000 Hz, 10 g
Amplituda 0,75 mm

Testowe Ea: Przyspieszenie Typ 130 g
i

Typ 11100 g

Poziom ostrosci 1

Wysokos$¢ upadku 1500 mm

Dyrektywa EMC 2004/108/WE, EN
61326

Emisja (Grupa 1, Klasa B) i odpornos¢
(zastosowania przemystowe)

{ }Pozycje w nawiasach sg opcjami dostgpnymi za dodatkowa opfata. Nie nadajq sie dla wersji do
montazu na szynie T32.3S.

Modele przetwornikéw temperatury T32.1R i T32.3R do-
stepne sg na zamoéwienie. Deklaracja zgodnosci CE
(ATEX/EMC) obowigzuje bez ograniczen dla T32.1R
i T32.3R (patrz Zatacznik 2 "Deklaracja zgodnos$ci WE”)

Dodatkowe dane znajdujqg sie w karcie katalogowej TE 32,04 firmy WIKA
i dokumentacji zamoéwienia.

Dodatkowe instrukcje dotyczace bezpieczenstwa pracy na

obszarach niebezpiecznych podano w rozdziale ,10 Uwagi
Z\ dotyczace montazu i pracy na obszarach niebezpiecz-
= nych”.
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4. Budowa i dziatanie

4. Budowa i dziatanie

4.1 Opis

Przetwornik temperatury stosowany jest do konwersji wartosci rezystan-
cji lub wartosci napiecia na proporcjonalny sygnat pradowy (4 ...20 mA).

W ten sposéb praca czujnikdw jest stale monitorowana pod katem
usterek.

Przetwornik spetnia wymagania:

[ ] Bezpieczenstwa funkcjonalnego wg IEC 61508/IEC 61511-1
(zaleznie od wersiji).

[ ] Ochrony przeciwwybuchowe;j (zaleznie od wersji)

[ ] Kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnie z zaleceniem
NAMUR NE21

[ ] Sygnalizowania wyjécia analogowego zgodnie z zaleceniem
NAMUR NE43

[ ] Sygnalizowania przepalenia czujnika wg zalecenia NAMUR NE89
(podtaczanie czujnika monitorujgcego korozje)

4.2 Praca w zastosowaniach zwiazanych z bezpieczenstwem
Model T32.xS.xxx-S (wersja SIL) zaprojektowano do uzyt-

kowania w zastosowaniach zwigzanych z bezpieczen-
stwem.

Oznaczenie tego wariantu podano w rozdziale 2.6 "Oznaczenie / etykie-
ty bezpieczenstwa". W przypadku pracy przyrzadu w zastosowaniach
zwigzanych z bezpieczenstwem nalezy przestrzega¢ dodatkowych
wymagan (patrz ,Informacja dotyczaca bezpieczenstwa funkcjonalnego
modelu T32.xS"). Nalezy bezwzglednie przestrzegaé znajdujacych sie w
tej instrukcji wskazowek.

4.3 Zakres dostawy
Dostarczony sprzet nalezy sprawdzié z listem przewozowym.

Instrukcja obstugi przetwornika temperatury model T32.xS firmy WIKA 15



5. Transport, opakowanie i przechowywanie

5. Transport, opakowanie i przechowywanie

5.1 Transport
Nalezy sprawdzi¢, czy przyrzad nie zostat uszkodzony w trakcie trans-
portu. Widoczne uszkodzenia nalezy zgtaszaé natychmiast.

5.2 Opakowanie

Opakowanie nalezy usuna¢ bezposrednio przed montazem.

Nalezy je zachowa¢, poniewaz zapewnia optymalng ochrone podczas
transportu (np. podczas zmiany miejsca instalacji, wysytki do naprawy).

5.3 Przechowywanie

Dopuszczalne warunki w miejscu przechowywania:
] Temperatura przechowywania: -40 ... +85 °C

] Wilgotnosé¢: 95 % wilgotno$¢ wzgledna

Nalezy unika¢ narazania sprzetu na nastepujace czynniki:

[ ] Bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub blisko$¢ gora-
cych obiektow.

[ ] Drgania mechaniczne

[ ] Sadze, opary, pyt oraz gazy zrace
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6. Uruchomienie, praca

6. Uruchomienie, praca
Na obszarach niebezpiecznych nalezy uzywaé wytgcznie
przetwornikéw temperatury przeznaczonych do tego typu

ZA\ obszaréw. Aprobaty sg wymienione na etykiecie produktu.

=

6.1 Uziemienie
Gtlowica podtaczeniowa BSS

S Obwéd petli

uziemienig

i|  Przetwornik temperatury T32.1S
‘ powinien by¢ stosowany jedynie z
T uziemionymi termometrami!

W przypadku termopar nalezy dodatkowo uziemi¢ w tym miejscul!
Obudowa polowa/

Glowica podiaczeniowa BSS
Ehiailacony skrzynka przelaczeniowa
przewod czujnika
H— (A ——
—

ot J__ przewody wyréwnawcze
T32.xS

Informacje na temat uziemiania przetwornika
temperatury T32.xS znajdujg sie w instrukciji
bezpieczenstwa na str. 9f.

Termopara z
czujnikiem
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6. Uruchomienie, praca

W zastosowaniach o wyzszych wymaganiach EMC, zalecane jest
stosowanie pomigdzy przetwornikiem temperatury a czujnikiem kabla
ekranowanego, szczegdlnie w przypadku podiaczenia czujnika przez
diugie przewody. Przyktadowy rysunek - patrz schemat
W przypadku termopar nalezy dodatkowo uziemi¢ w tym miejscul!
Obudowa polowa/

skrzynka przelaczeniowa
przewod czujnika —

— ([ . ——
3 ) T "=
przewody wyréwnawcze
uziemienie T32.xS
itk Informacje na temat uziemiania przetworni-
! = ka temperatury T32.xS znajdujg sie w
ekran uziemiony instrukciji bezpieczenstwa na str. 9f.
6.2 Montaz

6.2.1 Przetwornik w wersji do montazu na gtowicy (model T32.1S)
Przetworniki przeznaczone do montazu na gtowicy (model T32.1S)
zaprojektowane sg do montazu na wkladzie pomiarowym na gtowicy
przytaczeniowej Form B DIN, o powigkszonej powierzchni montazowe;j.
Przewody przytgczeniowe wktadu pomiarowego musza mie¢ diugos$¢ ok.
50 mm i posiada¢ izolacje.

Przyktad montazu

3173801.A
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6. Uruchomienie, praca

Montaz na wktadzie pomiarowym

Zamontowac przetwornik na okragtej ptytce wktadu pomiarowego za
pomocg dwoch srub M3 z tbem stozkowym ptaskim zgodnych z DIN EN
ISO 2009. Odpowiednie gwintowane wktady zostaty wpasowane (wtto-
czone) do dolnej strony obudowy.

Przy zatozeniu, ze pogiebienia stozkowe zostaty wykonane prawidtowo,
dtugos$¢ $rub nalezy obliczy¢ nastepujgco:

| maks. =5 + 4 mm -

- » I % : T
gdzie
I maks. Dlugos$¢ $rub w mm N N £

s Grubos¢ okragtej ptytki w mm

3173801.B

Plytka okragta
Przed przymocowaniem przetwornika do wkiadu sprawdzi¢ dtugo$é
wkretédw: wiozyé Srube do ptytki okragtej i sprawdzié czy ma ditugos¢ 4
mm!

UWAGA!

Nie przekracza¢ maksymalnej dtugosci $ruby!

Przetwornik ulegnie uszkodzeniu, jezeli $ruby zostang
przykrecone giebiej niz na 4 mm do dolnej czesci prze-
twornika.

Montaz w glowicy przytaczeniowej

Umiesci¢ wktad z zamontowanym przetwornikiem w ostonie i przymoco-
waé do glowicy przytaczeniowej za pomoca wkretdw w sprezynach
dociskowych.

S = W —

3173801.C

e — W —

Instalacja na taczniku szyny DIN

Jezeli stosowany jest mechaniczny tacznik (dostepny opcjonalnie),
przetworniki T32.1S do montazu na gtowicy moga byé zamontowane
réwniez na szynie DIN.
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6. Uruchomienie, praca

6.2.2 Przetwornik w wersji do montazu na szynie (model T32.3S)
Zamocowacé obudowe do montazu na szynie (model T32.3S) na gérnej
szynie (IEC 60175). Montaz nie wymaga uzywania zadnych narzedzi.
Demontaz nastgpuje po odblokowaniu elementu blokady.

6.3 Konfiguracja

Nastepujgce parametry mozna konfigurowaé: model czujnika, podtacze-
nie czujnika, zakres pomiarowy uzytkownika, limit wyj$cia, wskazanie
alarmu, monitorowanie napiecia koncéwek, monitorowanie uszkodzenia
czujnika, monitorowanie zakresu pomiarowego, czesto$¢ wykonywania
pomiaru, ochrona przed zapisem, wartosci przesuniecia (korekcja 1-
punktu) nr etykiety (Tag No.) linearyzacja uzytkownika (krzywa zdefinio-
wana przez uzytkownika). Ponadto, transformacja liniowa warto$ci
procesowej mozliwa jest z wykorzystaniem korekcji 2-punktowe;j.

Linearyzacja uzytkownika:

Oprogramowanie pozwala zapamigta¢ w przetworniku charakterystyki
czujnikow klienta. Pozwala to na zdefiniowanie dodatkowych typéw
czujnikéw. Liczba punktéw dodatkowych: min. 2; maks. 30. Jezeli podta-
czono wiecej niz 2 czujniki (funkcja czujnika podwojnego) nalezy wyko-
nac¢ kilka dodatkowych czynnosci konfiguracyjnych. Funkcja podwéjnego
czujnika zaktada podtgczenie dwoch identycznych czujnikéw (rezystan-
cyjnych lub temopar) o tym samym zakresie pomiarowym, ktére sag
nastepnie razem przetwarzane.

Przetworniki dostarczane sg w konfiguracji podstawowej (patrz karta
katalogowa TE 32.04) lub skonfigurowane zgodnie ze specyfikacjami
klienta. Jezeli konfiguracja zostanie zmieniona, modyfikacje nalezy
zapisaé na tabliczce znamionowej wodoodpornym markerem.

Do konfiguracji T32 nie jest konieczna symulacja wartosci
wejscia.

Symulacja czujnika jest niezbedna wytacznie do testu
funkcjonalnego
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6. Uruchomienie, praca

Funkcjonalnos$é programowalnego czujnika po podtaczeniu 2
czujnikow (czujnik podwajny)

Czujnik 1, czujnik 2 rezerwowy

Sygnat wyjsciowy 4 ...20 mA podaje warto$¢ procesowa z czujnika 1.
Gdy wystapi usterka czujnika 1 wéwczas na wyjsciu podawana jest
warto$¢ procesowa czujnika 2 (czujnik 2 jest rezerwowy).

Warto$¢ srednia:

Sygnat wyjsciowy 4 ...20 mA podaje $rednig warto$¢ czujnikéw 1 2.
Jezeli nastapi usterka jednego z czujnikdéw, na wyjsciu podawana jest
warto$¢ procesowa czujnika nieuszkodzonego.

Warto$¢ minimalna:

Sygnat wyjsciowy 4 ...20 mA podaje nizsze wskazanie sposrod wartosci
czujnika 1 i czujnika 2. Jezeli nastapi usterka jednego z czujnikéw, na
wyjéciu podawana jest warto$¢ procesowa czujnika nieuszkodzonego.

Warto$¢ maksymalna:

Sygnat wyjsciowy 4 ...20 mA podaje wyzsze wskazanie sposréd warto-
$ci czujnika 1 i czujnika 2. Jezeli nastapi usterka jednego z czujnikéw,

na wyj$ciu podawana jest warto$¢ procesowa czujnika nieuszkodzone-
go.

Roéznica:

Sygnat wyjsciowy 4 ...20 mA podaje réznice pomiedzy czujnikiem 1 2.
Jezeli nastapi usterka jednego z czujnikdéw, na wyjsciu podawana jest
warto$¢ procesowa czujnika nieuszkodzonego.

Funkcje programowalnego monitorowania

Monitorowanie zakresu pomiarowego:

Jezeli funkcja ta jest uruchomiona, a warto$¢ zmierzona bytfa nizsza lub
wyzsza od limitéw zakresu pomiarowego, w petli pradowej sygnalizowa-
ny jest btad (< 3,6 mA).
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6. Uruchomienie, praca

Funkcjonalnos$¢ programowalnego monitorowania po podtaczeniu
2 czujnikow (czujnik podwojny)

Podane ponizej opcje nie sg dostgpne w trybie réznico-
wym!

Redundancja/hot backup

W przypadku usterki jednego z czujnikdw (uszkodzenie, rezystancja
przewodu za wysoka lub ponizej zakresu pomiarowego czujnika) war-
to$¢ procesowa oparta jest jedynie na nieuszkodzonym czujniku. Po
usunieciu bfedu, warto$¢ procesowa ponownie opiera si¢ na obu czujni-
kach lub na czujniku 1.

Monitoring starzenia (alarm przesunigcia czujnika):

Jezeli warto$¢ réznicy temperatury pomiedzy czujnikiem 1 a 2 jest
wyzsza od wartosci nastawy wybranej przez uzytkownika, na wyj$ciu
podawany jest sygnat btedu. Sygnat jest podawany wytacznie, jezeli gdy
mozna ustali¢ dwie prawidtowe wartosci dla czujnikdw, a réznica tempe-
ratury przekracza wybrang warto$¢ graniczna.

(Nie jest to dostepne dla funkcji ,Réznicy”, gdyz sygnat wyjsciowy w tym
przypadku oznacza witasnie réznice wartosci).
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6. Uruchomienie, praca

6.3.1 Konfiguracja przez komputer PC

Do konfiguracji przetwormka konieczne jest oprogramowanie konfigura-
cyjne oraz modem HART Firma WIKA oferuje w tym celu 3 rézne
modele modemu HART®.

® Modem HART z interfejsem USB, model 010031, Nr zam. 11025166
@ Modem HART® z interfejsem RS232, model 010001, Nr zam. 7957522
®Modem HART® Bluetooth, z aprobatg ATEX, CSA, FM, model

010041, Nr zam. 11364254

Modem HART® moze by¢ stosowany takze w potaczeniu z

innym oprogramowaniem konfiguracyjnym (patrz rozdz. 8
,Oprogramowanie konfiguracyjne WIKA T32").

V%

Oprogramowanie konfiguracyjne WIKA T32

Zalecamy stosowanie naszego oprogramowania konfiguracyjnego WIKA
T32. Oprogramowanie jest regularnie aktualizowanie i adaptowane do
rozszerzen oprogramowania sprzetowego T32, wiec zawsze zapewnia
peten dostep do funkcjonalnos$ci i parametréw przetwornika (patrz rozdz.
8 ,Oprogramowanie konfiguracyjne WIKA T32").

Inne oprogramowanie konfiguracyjne

T32 mozna takze skonfigurowaé za pomocg takich narzedzi programo-
wych, jak:

®  AMSiSIMATIC PDM (T32_EDD)

[ ] FieldMate, PACTware, SmartVision i Fieldcare (DTM_T32)

[ ] DTM w aplikacji FDT 1.2

W kazdym innym narzedziu konfiguracyjnym HART® dostepna jest
ogdlna funkcjonalno$¢ (np. zakres pomiarowy lub nr etykiety).
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6. Uruchomienie, praca

Dodatkowe informacje na temat konfiguracji T32 za pomoca opisanych
narzedzi dostepne sg na zamdwienie.

6.3.2 Wersja DD
Przetwornik temperatury, model T32.xS, moze by¢ stosowany z naste-
pujacymi wersjami DTM i DD.

Wersja HART® Odpowiadajacy opis T32 HART"
przyrzadu T32 urzqdzema DD

0 Dev vO, DD v2 DTM 1.0.2

1 Dev v1, DD v1 DTM1.0.2

2 Dev v2, DD v1 DTM 1.0.2

3 Dev v3, DD v1 DTM 2.0.0.175

6.3.3 Komunikator HART® (HC275, FC375 FC475, MFC4150)

Przy wykorzystaniu komunikatora HART® funkcje przyrzqdu wybierane
s$g z menu oraz za pomocg speCJaIneJ tabeli funkcji HART® (patrz roz-
dziat 6.5 ,Drzewo konfiguracyjne HART® ”).

6.4 Podtaczenie modemu FSK, komunikatora HART®

OSTRZEZENIE!

B Obcigzenie obwodu pomiarowego musi wynosi¢ przy-
najmniej 250 Q.

B Nalezy przestrzega¢ informacji podanych rozdziale
,10 Uwagi dotyczace montazu i pracy na obszarach
niebezpiecznych” w przypadku wszystkich przetworni-
kéw przeznaczonych do stosowania na takich obsza-
rach.

Wigkszos$¢ zasilaczy dostepnych na rynku ma wbudowany taki rezystor

i dlatego nie jest konieczne jego oddzielne zamawianie. Specjalne
podtaczenie do modemu FSK jest takze najcze$ciej dostepne.
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6. Uruchomienie, praca

6.5 Drzewo konfiguracyjne HART® (czes¢ 2 na nastepnej stronie)
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Drzewo konfiguraciji HART® (czes¢ 2)

6. Uruchomienie, praca
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6. Uruchomienie ... / 8. Oprogramowanie ...

Stosowane skroty

PV:  Warto$¢ procesowa (warto$¢ podstawowa)
SV:  Temperatura wewnetrznych
uktadoéw elektronicznych (warto$¢ drugorzedna)

TV: Temperatura kompensacji termopary (warto$¢ trzeciorzedna)
AO: Wyjscie analogowe

URV: Warto$¢é maks.
LRV: Warto$é min.

LSL:  Min. limit czujnika
USL: Maks. limit czujnika

warto$¢ goérna zakresu)
warto$¢ dolna zakresu)
dolny limit czujnika)
gorny limit czujnika)

7. Uwagi dotyczace pracy w zastosowaniach zwiagzanych z
bezpieczenstwem (SIL)

Model T32.xS.xxx-S (wersja SIL) zaprojektowano do uzyt-
kowania w zastosowaniach zwigzanych z bezpieczen-
stwem.

W przypadku pracy przyrzadu w zastosowaniach zwigzanych z bezpie-
czenstwem nalezy przestrzegaé¢ dodatkowych wymagan (patrz ,Informa-
cja dotyczaca bezpieczenstwa funkcjonalnego modelu T32.xS"). Nalezy
bezwzglednie przestrzega¢ znajdujacych sie w tej instrukcji wskazéwek.

8. Oprogramowanie konfiguracyjne WIKA T32

Informacje na temat instalacji programu znajdujg sie w instrukciji instala-
cji. Aktualng wersje oprogramowania WIKA_T32 (dla Windows
98/NT/2000/XP/VISTA) mozna pobra¢ ze strony www.wika.com.

8.1 Uruchamianie programu

Oprogramowanie WIKA_TT zostanie uruchomione po podwojnym
kliknieciu na ikonie WIKA T32.
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8. Oprogramowanie konfiguracyjne WIKA T32

W celu uzyskania dostgpu do wszystkich funkcji i parame-
trow T32 konieczne jest wybranie poziomu dostepu 'Spe-
cialist'.

Domyslnie po zainstalowaniu nie jest aktywne zadne ha-
sto!

8.2 Polaczenie

Polecenie menu "connect" — "Single
instrument", (podtaczy¢ — pojedynczy
przyrzad) spowoduje, ze program podejmie
probe komunikacji z urzadzeniem obstugu-
jacym HART® z adresem odpytywania
HART® Poll Address 0 (zero). Jezeli préba
bedzie nieskuteczna, oprogramowanie
sprébuje ustanowi¢ polaczenie Multidrop. Podczas proby ustanowienia
komunikacji z urzadzeniem kolejno zostang potaczone adresy 1-15.

Mozliwe jest potaczenie tylko z jednym urzadzeniem na
raz!

Po skutecznym potaczeniu pro- Establishing conncction 1o an instrument
gram pokazuje podstawowe dane

podiaczonego urzadzenia: i LT -

®  Oznakowanie TAG D] e
] OpIS User message. |

u Komunikat uzytkownika SeriaiNe: [5 7070 DDDZ8226

| Numer seryjny Instument model: [ T32.15,002 Varsion [2.0.3

] Model i wersje przyrzadu Menulockrer. [WIRA

u Producenta i uzywany port S iteroce: [COMT

komputera PC
Potwierdzi¢ uzyskanie potaczenia klikajac "OK".

8.3 Konfiguracja parametréw (konfigurowal-
nych)

Wszystkie dane konieczne do pracy mozna
wyregulowa¢ w menu "Instrument data" — "Edit
instrument data" (Dane przyrzadu — Edycja
danych przyrzadu).
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8. Oprogramowanie konfiguracyjne WIKA T32

Load data from instrument

= Load data from instrument

IWTTENTION: Reading datafrom the
firansmitier!

Do ot separated the conne clion between X | |The data has been loaded from wansm e
the trans mitter and PC under no ~={ |Mowthe configuration parameters can be
circumstances! processed

[Transmission block 4

TAG: 0001 Medal: [T32.1
Description: TaG: (0001 Model: (T32.15 002
User message: Descrigtion:

User messoge.

Podczas potaczenia nie wolno przerywa¢ komunikacji z
przetwornikiem — moze to skutkowaé¢ btedami w odczycie
danych.

Po prawidtowym przestaniu danych, nacisng¢ "OK".

Dostep do wszystkich

istotnych funkgji i parame- |7 T T
tréw takich jak: Sensor: [Pnn <] Measurementrange [0 .. 1500
u Typ i podigczenie | sensorcomecion Fuires
czujnika Dampiog: [0
[ ] Zakres ~ pomiarowy | ot
o Output m; | linoar to tempesature. ros Cor paon
i jednostka tempera- BRI [
tury Ot [NAMUR R T
®  Sygnal wyjsciowy Syt UMUR =] dommieaeE mh  upscak:[FTE WA
] lelty WyjéCIa Tag nata / nstrument information | HART seftings
. . . 10 - Descripiion:| T
i sygnalizacja bledu S il : .
. G e
®m  Zakladka  punkiéw )
testowych TAG Modsl: | Seral No |6 707000028226  Date:[2010-02-08 Sensor [0
= Adres  od anig [Ee e u o Jome_ovweans
%YTYW
(poll) HART

[ ] Tryb niszczacy

Wiecej informacji na temat konfiguracji — patrz dane kon-
taktowe, str. 4.
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9. Podtaczenia elektryczne

9. Podtaczenia elektryczne

OSTRZEZENIE!

Podczas podtaczania zasilania elektrycznego oraz czujni-
kéw nalezy przestrzega¢é maksymalnych bezpiecznych
technicznie wartosci, patrz rozdziat ,10.3 Maksymalne war-
tosci dla bezpieczenstwa technicznego”

Podczas pracy z przetwornikami (np. montazu/demontazu, prac konser-
wacyjnych) nalezy przedsiewziaé $rodki zapobiegania wytadowaniom
elektrostatycznym z koncowek.

OSTRZEZENIE!

Montaz nalezy wykonywa¢ jedynie po odiaczeniu zasila-
nia! Nalezy sprawdzi¢ czy przewody podigczeniowe sg
prawidiowo podtgczone. Bezusterkowa praca jest mozliwa
wylacznie po odpowiednim zamocowaniu przewodoéw.

Wejscie
Czujnik

<)

Wyijscie
Petla 4 ... 20 mA

Dostepne sg zaciski Zilaczy do modemu HART® dla wersji montowanych na glowicy i na szynie.
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9. Podtaczenia elektryczne

Narzedzia zalecane do $rub zaciskowych:

Srubokret Moment dokrecania

T32.1S Krzyzakowy (grot typu 'Pozidriv') 0,4 Nm
rozmiar 2 (ISO 8764)

T32.3S Szczelinowy, 3 mm x 0,5 mm 0,4 Nm
(ISO 2380)

9.1 Zasilanie elektryczne, petla pradowa 4 ...20 mA

T32 to 2-przewodowy przetwornik temperatury. W zalezno$ci od wersiji,
moze mie¢ rézne typy zasilania.

Podtaczy¢ przewodd dodatni zasilania elektrycznego do koncéwki ozna-
czonej @, ujemny przewod zasilania elektrycznego do koncéwki ozna-
czonej ©.

W przypadku przewoddw elastycznych zalecamy ostony na potaczenia
owijane. Wbudowana ochrona przed odwrdéceniem biegunowosci (zta
biegunowos¢ koncowek @ i ©) zapobiega uszkodzeniu przetwornika.
Warto$ci maksymalne sg nastepujace:

[ ] Model T32.xx.000: DC 42 V

u Model T32.xx.01S: DC 30 V

[ ] Model T32.xx.0NI: DC 40 V

Przetwornik temperatury T32.xS wymaga minimalnego napiecia konco-
wek 10,5 V DC. Obcigzenie nie moze by¢ za duze, gdyz w przypadku
wzglednie wysokiego pradu napiecie koncéwki przetwornika bedzie za
niskie.

T32 wyposazony jest w monitorowanie napiecia koncéwek (wykrywanie
zbyt niskiego napigcia).

Jezeli wykryte zostanie zbyt niskie napiecie (< 10 V) na wyj$ciu sygnali-
zowany jest btad (< 3,6 mA).
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9. Podtaczenia elektryczne

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie zalezy od napiecia zasilania:

Diagram obciazenia
]

11289130.02

Obcigzenie Ra w Q
o
3

Napigcie Us w V

W przypadku zasilacza nalezy zastosowa¢ obwdd z ogranicznikiem
poboru energii (EN/UL/IEC 61010-1, rozdziat 8.3) z nastepujacymi
warto$ciami maksymalnymi:

dlaUB =42V (DC):5A

W przypadku zasilania zewnetrznego konieczny jest oddzielny przetacz-
nik.

9.2 Wyswietlacz petli HART® (DIH50)

Wyswietlacz petli HART® (model DIH50) pozwala na dodatkowa konfigu-
racje przetwornika temperatury. Stosowany jest do miejscowego wy-
Swietlania wartosci pradu procesowego. Na wys$wietlaczu, poprzez
protokot HART®, automatycznie aktualizowana jest jednostka i konfigu-
rowany zakres pomiarowy przetwornika. Nie jest konieczna dalsza
zmiana wys$wietlacza petli HART® (DIH50). W celu wykonania powyz-
szego DIH50 musi by¢ w trybie HART®.
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9. Podtaczenia elektryczne

9.3 Czujniki
9.3.1 Schemat, konfiguracja
Wejscie
) Podwajny termometr
Termopara | Termr?n:\etr rezystanqyjny/ \Potencjo Temopara rezystancyj-
" ‘4‘ czujnlk;ezystanc)gny ‘metr podwojna, | ny/podwojny czujnik
przew. RIZEXC ey podwojny czujnlk rezystancyjny
z zewnetrznym Pt100 \ 2+2-przewodowy

Czu]nlk 1

O
‘ \Czu]nlk 1
/gz : Czu]nlk 2 ‘ Czu]nlk 2
1= !
I © I

9.3.2 Termometr rezystancyjny (RTD) i czujnik rezystancyjny
Mozliwe jest podigczenie termometru rezystancyjnego RTD (np. wg EN
60751) lub dowolnego czujnika rezystancyjnego metoda 2-, 3- lub 4-
przewodowg oraz podigczenie dwdch identycznych termometréow rezy-
stancyjnych, o takich samych zakresach pomiarowych, w obwodzie dwu-
przewodowym. Skonfigurowa¢ wejscie przetwornika tak, by pasowat do
stosowanej metody podtaczenia. W innym przepadku nie bedzie catko-
wicie wykorzystywana mozliwo$¢ kompensacji zimnego ztacza, co moze
powodowaé dodatkowe btedy pomiarowe (patrz rozdz. 6.3 “Konfigura-
cja”).

9.3.3 Termopary (TC)

Mozliwe jest podiaczenie jednej lub dwoéch identycznych termopar.
Nalezy sprawdzi¢ czy termopara jest podtgczona z zachowaniem prawi-
diowej biegunowosci. Jezeli przewdd pomigdzy termoparg a przetworni-
kiem musi by¢ przedtuzony, nalezy zastosowaé kabel termiczny lub
kompensacyjny, w zaleznosci od typu podtaczonej termopary.

Skonfigurowa¢ wejscie przetwornika odpowiednio dla stosowanego typu

termopary oraz kompensacji zimnego zlacza, w przeciwnym wypadku
moga wystapi¢ btedy pomiaru (patrz rozdz. 6.3 ,Konfiguracja”).
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9. Podtaczenia elektryczne

Jezeli kompensacja zimnego zlacza bedzie stosowana z
zewnetrznym termometrem rezystancyjnym (podtaczenie
2- przewodowe) poditgczy¢ termometr do koncéwek @ and
Q.

9.3.4 Podtaczenie czujnika mV
Nalezy sprawdzi¢ czy czujnik mV jest podiaczony z zachowaniem
prawidiowej biegunowosci.

9.3.5 Potencjometr
Istnieje mozliwo$¢ podiaczenia potencjometru.

9.4 Sygnat HART

Sygnat HART® jest bezposrednio mierzony poprzez przewdd sygnatowy
4 ..20 mA. Obcigzenie obwodu pomiarowego musi wynosi¢ przynajm-
niej 250 Q. Jednakze obcigzenie nie moze by¢ za duze, poniewaz w
przypadku wzglednie wysokiego pradu napigcie koncoéwki przetwornika
bedzie za niskie. Z tego powodu zaciski kabla modemu i/lub komunikato-
ra HART® nalezy podlqczyc w opisany sposoéb (patrz rozdz. 6.5 ,Drzewo
konfiguracyjne HART® ") lub zastosowac istniejace z’chza komunikacyjne
transformatora/zasilacza. Podtgczenie modemu HART® |/Iub komunika-
tora HART" nie zalezy od biegunowosci! Modem HART® lub komunika-
tora HART™ moze by¢ réwniez podtaczony do rezystora réwnolegle!
Podczas podigczania wersji Ex przetwornika, nalezy przestrzegaé
specjalnych warunkéw bezpiecznego uzytkowania (patrz rozdziat 10
,Uwagi dotyczace montazu i pracy na obszarach niebezpiecznych”).
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Podtaczenia elektryczne

9.4.1 Typowe podtaczenie na obszarach niebezpiecznych (montaz

na gltowicy)

Obszar bezpieczny Obszar niebezpieczny
Zasilacz — -
==""1 2v =
VA o
/" RL = rezystancja dia komunikacji HART®|

|
I

i/
,/ RL min. 250 Q, maks. 1100 Q

I
1| Jezeli RL wynosi < 2500 w danym
il obwodzie elektrycznym, nalezy ja
zZwigkszy¢ przynajmniej do 2500 przez

Koncowki 1-

przyporzad-
kowanie
Zlaczy
koncowek

Przetwornik

1 przylaczenie zewnetrznych rezystancji. o
il =]
o i

;7 S
/ / ModemusB I
&/ HART® & ! i g

(s Bluetooth = Komunikator &

i Exla HART® =
9.4.2 Typowe podtaczenie na obszarach bezpiecznych

Obszar bezpieczny
’ Koricowki 1-
Zasliacz czujnik
patrz
Y przyporzad-
kowanie
RL = rezystancja dla komunikacji HART® Przetwornik  koncowek
RL min. 250 Q, maks. 1100 Q
Jezeli RL wynosi < 2500, w odpowiadaja-
cym obwodzie elekirycznym RL musi byé
Zwigkszone przynajmniej do 2500 przez
przylaczenie zewnetrznych rezystanc.
g
=
g
o
=

Modem FSK
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10. Uwagi dotyczace montazu i obstugi ...

10. Uwagi dotyczace montazu i obstugi na obszarach nie-
bezpiecznych

Na obszarach niebezpiecznych nalezy uzywa¢ wytacznie przetwornikdw
temperatury przeznaczonych do tego typu obszaréw. Aprobaty sa
wymienione na etykiecie produktu.

Podczas podiaczania do innych urzgdzen lub czesci nalezy przestrzega¢
wymagan potaczen odnosnie ochrony przeciwwybuchowej, takich jak
dopuszczalne napiecie, moc lub obciazenie reaktancjg pojemnosciowg
(patrz rozdziat 10.2 ,Szczegdtowe warunki bezpiecznego uzytkowania”).

Ponizsze informacje oparte sg gtéwnie na certyfikacie badania WE, nr
certyfikacji BVS 08 ATEX E 019 X.

10.1 Przeglad modeli wraz z aprobatami europejskimi

Model Ochrona Ex Ochrona
i nr aprobaty przeciwzaptonowa
T32.1S.01S 111G Exia IIC T4/T5/T6 urzadzenie samoistnie
(Wersja do montazu 111D ExiaD 20 T120 °C bezpieczne
na gtowicy)
T32.3S.01S 11 (1G) 2G Exia lIC T4/T5/T6 urzadzenie samoistnie
(Wersja do montazu 11 (1D) 2D ExiaD 20/21 T120 °C bezpieczne
na szynie)
T32.xx.0NI 113G ExnL IIC T4/T5/T6 urzadzenie ograni-
czone energetycznie
113G ExnA IIC T4/T5/T6 urzadzenie nieiskrza-
ce
113G Exic IIC T4/T5/T6 urzadzenie samoistnie
bezpieczne

Znamionowe wartos$ci elektryczne wersji do montazu na glowicy i na
szynie sg identyczne.

Dla T32.xS.01S: Obwdéd samoistnie bezpieczny czujnika (mozliwe konfi-
guracje: 2-przewodowa, 3-przewodowa lub 4-przewodowa) w obu
wersjach jest przeznaczony do zasilania sprzetu na obszarach o wyma-
ganiach 1G lub 1D.
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10. Uwagi dotyczace montazu i obstugi ...

Wersje T32.1x.0lS zaprojektowano do instalacji w obudowach lub
gtowicach przytaczeniowych na obszarach o wymaganiach 1G, 2G lub
1D, 2D.

Wersja T32.1x.01S jest przeznaczona do montazu w obudowie gwaran-
tujacej ochrone przynajmniej klasy IP 20 (zastosowanie 2G lub instalacja
na zewnatrz obszaru niebezpiecznego) lub IP 6x (zastosowanie 2D).

10.2 Specjalne warunki bezpiecznego uzytkowania

T32.3S.xxx:

Powierzchnia obudowy nie przewodzi pradu. Przetwornik temperatury
musi byé montowany tak, by nie gromadzity sie tadunki elektrostatyczne.

T32.xx.0NI (stosowany jako urzadzenie o ograniczonym zasilaniu Il
3G Ex nL):

Obwad zasilania elektrycznego musi spetniaé wymagania ochrony przed
zaptonem typu Il 3G EEx nL, ograniczonego =zasilania wg EN
60079.Takie przetworniki temperatury musza byé montowane w obudo-
wie o stopniu ochrony odpowiadajacemu przynajmniej IP 54 zgodnie z
EN 60529 / IEC 60529.

T32.xx.0NI (stosowany jako urzadzenie niepalne Il 3G Ex nA):
Wewnatrz obszaru niebezpiecznego zabronione jest odtaczanie zasila-
nia elektrycznego. Podczas odtgczania lub podtgczania koncowek
nalezy upewnic sie, ze zasilanie elektryczne jest odtgczone na zewnatrz
obszaru niebezpiecznego.

Takie przetworniki temperatury musza by¢é montowane w obudowie, o
ochronie odpowiadajacej przynajmniej IP 54 zgodnie z EN 60529/IEC
60529.

W podiaczeniach o typie ochrony nA nie powinny byé stosowane otwory
w koncéwkach podtgczeniowych (T32.1S.0NI, T32.1R.0NI) lub dodatko-
we podiaczenia oznaczone "Modem" (T32.3S.0NI, T32.3R.0NI).

Jezeli podczas stosowania w obwodach o klasie bezpieczenstwa nA
(niepalnej) nastapito przekroczenie obcigzenia przez krétki czas”’,
stosowanie takich przetwornikéw w obwodach o klasie bezpieczenstwa
EEx nL (zasilanie ograniczone) nie jest juz dopuszczalne.

1) Gdy przetworniki stosowane s w obwodach o klasie bezpieczernstwa nA, dopuszczalne jest
przekraczanie maksymalnego napiecia elektrycznego do 40% przez krotki czas.
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T32.1x.0IS (wersja do montazu na glowicy):

Podczas montazu na obszarach o wymaganiach 1G lub 2G nalezy
przestrzega¢ nastepujacych wskazéwek: Ze wzgledu na swojg budowe
przetwornik musi by¢ umieszczony w obudowie odpowiedniej do monta-
Zu w obszarach o wymaganiach kategorii 1G lub 2G, wewnatrz ktérych
mozliwe jest wyeliminowanie mozliwosci wystapienia wytadowan elek-
trostatycznych.

Podczas montazu na obszarach o wymaganiach kategorii 1D lub 2D
nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazéwek: Ze wzgledu na swoja
budowe przetwornik musi by¢ umieszczony w obudowie odpowiedniej do
montazu na obszarach o wymaganiach kategorii 1D lub 2D, zapewniajg-
cych klase ochrony IP 6x zgodnie z EN 60529.

T32.3x.0IS (wersja do montazu na szynie):

Podczas montazu na obszarach o wymaganiach kategorii 1G lub 2G
nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazéwek: Ze wzgledu na swoja
budowe przetwornik musi byé umieszczony w obudowie gwarantujacej
ochrong klasy IP 20 zgodnie z EN 60529, wewnatrz ktérej istnieje
mozliwo$¢ wyeliminowania wystapienia wytadowan elektrostatycznych.

Podczas montazu na obszarach o wymaganiach kategorii 2D nalezy
przestrzega¢ nastepujacych wskazéwek: Ze wzgledu na swojg budowe
przetwornik musi by¢ umieszczony w obudowie odpowiedniej do monta-
Zu na obszarach o wymaganiach kategorii 2D, zapewniajgcych klase
ochrony IP 6x zgodnie z EN 60529.

T32.xx.0IS (wersja do montazu na glowicy i na szynie):

Podczas montazu poza obszarami o potencjalnie wybuchowej atmosfe-
rze nalezy przestrzega¢ nastepujacych wskazéwek: Przetwornik musi
by¢é umieszczony w obudowie gwarantujgcej ochrone przynajmniej klasy
IP 20 zgodnie z EN 60529.

Potaczenia znajdujace sie w obudowie musza byé dokonane jak opisano
w rozdz. 6.3.11 i 7.6.e normy EN 60079-11: 2007. Czesci przytaczenio-
we lub ztgcza obwodéw samoistnie bezpiecznych musza byé zaprojek-
towane zgodnie z rozdz. .2.1 lub 6.2.2 normy EN 60079-11:2007.
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[ ] Zewnetrzne potaczenia powinny byé odpowiednie dla zakresu
temperatury zewnetrznej wystepujacej w miejscu uzytkowania. Za
maksymalng temperature otoczenia dla T32 nalezy uzna¢ 85 °C.
Minimalny przekrdéj zewnetrznego oprzewodowania wynosi 0,14
mm?Z.

[ | Zastosowania Exic:

Jezeli przetwornik temperatury T32.xx.0NI ma by¢ zainstalowany w
$rodowisku o stopniu zanieczyszczenia 2 (lub wyzszym), musi by¢
zamontowany w obudowie o minimalnym stopniu ochrony IP 20
dostarczonej przez uzytkownika.

[ | Zastosowania Ex nA lub nL:

Jezeli przetwornik temperatury T32.xx.0NI ma by¢ zainstalowany w
$rodowisku o stopniu zanieczyszczenia 2 (lub wyzszym), musi by¢
zamontowany w obudowie o minimalnym stopniu ochrony IP 54
dostarczonej przez uzytkownika.

Praca w strefie 0:

Przetwornik temperatury moze byé uzytkowany na obszarach wymaga-
jacych przyrzaddw kategorii 1 wytacznie w nastepujacych warunkach
atmosferycznych:

Temperatura: -20 ... +60 °C

Cisnienie: 0.8 ... 1,1 bar

Praca w strefach 1i 2:
W zaleznosci od klasy temperatury, przetworniki moga by¢ uzywane
jedynie w ponizszych zakresach temperatury otoczenia:

Zastosowanie Zakres temperatury Klasa Moc pradu P;
otoczenia temperatury
Grupa Il -50°C<Ta<+85°C T4 800 mW
-50 °C<Ta<+75°C T5 800 mW
-50 °C < Ta< +60 °C T6 800 mW
Pyt -50°C<Ta<+40°C n.a. 750 mW
wybuchowy -50 °C<Ta< +75°C n. a. 650 mW
-50 °C < Ta < +100 °C n. a. 550 mW

n. a. = nie dotyczy
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10.3 Wartosci zwigzane z bezpieczenstwem
10.3.1 Obwéd czujnika (koncowki 1 do 4)

Parametry Model Model
T32.xx.01S T32.xx.0NI

Napiecie pradu Uo DC6,5V DC3,1V
Natezenie pradu lo 9,3 mA 0,26 mA
Moc pradu Po 15,2 mW /Q 1 mW
Napiecie pradu Ui n.a. n.a.
Natezenie pradu li n.a. n.a.
Moc pradu Pi n.a. n.a.
Wewnetrzna pojemnos¢ skuteczna Ci 208 nF 208 nF
Wewnetrzna indukcyjno$¢ skuteczna Li pomijalna pomijalna
Maks. zewnetrzna pojemno$é | IIC 24 yF " 1000 pF
Co 1B iaD 570 yF "

1A 1000 pF ”
Maks. indukcyjnos¢ ze- lc 365 mH 1000 mH
wnetrzna L, 1B iaD 1,644 mH

1A 3,288 mH
Maks. wsp. indukcyjno- lc 1,44 mH/Q 9 mH/Q
Sci/rezystanciji I/R, 1IB iaD 5,75 uyH/Q

1A 11,5 pH/IQ
Krzywa charakterystyki liniowa
n. a= nie dotyczy 1) zuwzglednionym Ci
Uwagi:

Uo: maks. napigcie dowolnego przewodnika w odniesieniu do pozostatych trzech przewodnikéw
lo: maks. prad trzech przewodnikéw réwnoleglych do czwartego przewodnika lub jakakolwiek inna
kombinacja

Po: maks. moc trzech przewodnikéw réwnoleglych do czwartego przewodnika lub jakakolwiek inna
kombinacja
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10. Uwagi ... / 11. Konserwacja

10.3.2 Samoistnie bezpieczny obwdd zasilajacy i sygnalizacyjny
(petla 4 ... 20 mA; koncowki © i ©)

Parametry Model T32.xx.01S Model T32.xx.0NI
Zastosowanie Zastosowanie Zastosowanie do
do gazéw do pytéow gazow niebez-
niebezpiecz- piecznych
nych

Koncéwki +/- +/- +/-

Napiecie pradu Ui DC 30V DC 30V 40V

Natezenie pradu li 130 mA 130 mA 23 mA*)

Moc pradu Pi 800 mW 750/650/550 mW | 1 W

Wewnetrzna pojem- 7.8 nF 7,8 nF 7.8nF

nos¢ skuteczna Ci

Wewnetrzna induk- 100 pH 100 pH 100 pH

cyjnos$¢ skuteczna Li

*) Maksymalny prad roboczy jest ograniczony przez T32. Maksymalny prad wyjsciowy urzadzenia o
ograniczonym zasilaniu nie musi by¢ < 23 mA.

Nalezy uwzgledni¢ podigczenie galwanicznie obwodéw zasilania i
sygnatowego z samoistnie bezpiecznym obwodem czujnika.

10.3.3 Podlaczenie modemu HART® /komunikatora HART® (kon-

cowki @ i ©)

[ ] Suma wszystkich podiaczonych napie¢ (zasilania plus wartosci
wyjsciowych modemu HART® i/lub komunikatora HART®) nie moze
przekracza¢ 30 V dla T32.xx.01S i 40 V dla T32.xx.ONI

] Suma pojemnosci i indukcyjnosci skutecznych nie moze przekra-
cza¢ maksymalnej dopuszczalnej wartosci zgodnie z wymaganiami
wybranej grupy (IIA do IIC).

11. Konserwacja

Opisywany w niniejszej instrukcji przetwornik temperatury nie wymaga
konserwacji. Elementy elektroniczne sg catkowicie odizolowane i nie
zawierajg zadnych podzespotdéw mogacych wymagaé naprawy lub
wymiany.

Naprawy moga by¢ wykonywane jedynie przez producenta.
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12. Usterki

Drzewo usterek

Cauinik = feprawidiows
Temperatura procesowa RJTD podiaczenie 2-, 3- lub 4
poza zakresem

Przepalenie lub zwarcie

'obwodu czujnika

Zty typ czujnika

ieprawidiowy zakres
temperatury

Nieprawidiowe

podtaczenie czujnika

FmA<T<20mA, ale

" Zta konfiguracja
wskazywane wartosci sg i

\

‘arto$¢ pradu prawidtowa, lecz gdy / Czuinik =
i sie lub chiodzi »> %c

wystepuje dryft temperaturowy

\Wartosci pradu spadaja, gdy wzrasta B q P s »liub o ap =
mierzona temperatura (i odwrotnie) termopary czujniku

Niestabilna i zmieniajaca sig bardzo Sprzezenie pojemno-
iszybko warto$¢ pradu

Sciowe lub indukcyjne
‘arto$¢ pradu prawidtowa przy

na petli
niskich wartosciach, lecz za niska przy Rezystancja petli za wysoka

wyzszych temperaturach

akiocenia
lektromagnetyczne

jedynie w limitach pomi: ]

\Wartosci temperatury prawidtowe |B|qd liniowosci |
L
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12. Usterki / 13. Zwroty i utylizacja

hermetyzowany i/lub czy nie wystepuje juz sygnat oraz na-
lezy zapobiec przypadkowemu wigczeniu i uzytkowaniu.
W tym przypadku nalezy skontaktowa¢ sie z producentem.

Jezeli konieczne jest odestanie przyrzadu nalezy postepo-
waé zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale "13.1
Zwrot sprzetu” i dotaczy¢ krétki opis problemu, szczegéto-
wy opis warunkéw otoczenia jak réwniez czas pracy przed
wystagpieniem probleméw z przetwornikiem temperatury.

UWAGA!

Jezeli usterki nie zostang wyeliminowane po zastosowaniu
sie do podanych powyzej porad, przyrzad musi by¢ na-
tychmiast wytaczony, nalezy sprawdzi¢, czy zostat roz-

13. Zwroty i utylizacja
OSTRZEZENIE!
Pozostato$ci medidw w wymontowanym przyrzadzie moga
stanowi¢ zagrozenie dla ludzi, Srodowiska i sprzetu.
Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie $rodki ostroznosci.

13.1 Zwroty

OSTRZEZENIE!

Podczas wysytki przyrzadu nalezy dokladnie prze-
strzegac ponizszych zalecen:

Przyrzady wysytane do firmy WIKA nie moga zawieraé

zadnego rodzaju niebezpiecznych substancji (kwasow, za-
sad, roztwordw, itp.).

Podczas zwracania przyrzadu nalezy uzy¢ oryginalnego opakowania lub
odpowiedniego opakowania transportowego.
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13. Zwroty i utylizacja

Aby unikna¢ uszkodzenia:

1. Owina¢ przyrzad w antystatyczng folie plastikowa.

2. Umiesci¢ przyrzad razem z materialem absorbujacym uderzenia w
opakowaniu.
Umiesci¢ materiat absorbujacy uderzenia doktadnie ze wszystkich
stron opakowania transportowego.

3. Jezeli to mozliwe, umiesci¢ torebke ze $rodkiem osuszajacym
wewnatrz opakowania.

4. Oznaczy¢ wysytke jako transport wysokoczutego przyrzadu pomia-
rowego.

Dotaczy¢ wypetniony formularz zwrotu przyrzadu.

Formularz zwrotu sprzetu jest dostepny na stronie
www.wika.com w sekcji ‘Service”.

13.2 Utylizacja
Nieprawidtowe usuwanie sprzetu moze by¢ grozne dla $rodowiska.

Czesci przyrzadu i materiaty opakowania nalezy utylizowaé w sposéb

zgodny z przepisami ochrony $rodowiska i obowigzujagcymi w danym
kraju przepisami dotyczacymi usuwania odpadow.
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Zatacznik 1: Rysunek montazowy FM/CSA
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Zatacznik 1: Rysunek montazowy FM/CSA
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Zatacznik 2: Deklaracja zgodnosci WE

IWIKA"

Deklaracja zgodnosci WE
Dokument Nr:
11359561.04

Niniejszym o$wiadczamy na wiasng odpowiedzialno$¢, ze ponizsze produkty oznakowane znakiem CE:

Model:
T32.xS.000x, T32.xS.01Sx "), T32.xS.0NI-x
T32.xR.000-x, T32.xR.01Sx ), T32.xR.ONI-x

Opis:
Cyfrowy przetwornik temperatury montowany na glowicy lub szynie

Zgodnie z obowigzujaca karta katalogowa:
TE 32.04

sg zgodne z podstawowymi wymaganiami ochrony zgodnie z dyrektywq(ami)
94/9\WE (ATEX) V¢
2004/108/WE (EMC)

Oznaczenie:
111 G Exia IIC T4/T5/T6
Il (1 G) 2 G Exia IIC T4/T5/T6
111 DExiaD 20 T120 °C

@ 1l (1 D)2 D ExiaD 20/21 T120 °C "

113 G ExnL IIC T4/T5/T6 X @
113 G ExnA IIC T4/T5/T6 X @
113 G Exic IIC T4/T5/T6 X @

Przyrzady zostaly poddane testom zgodnie z ponizszymi normami:
2

EN 61326-1:2006 EN 61326-2-3:2006
EN 60079-0:2006 @ EN 60079-15:2005 @
EN 60079-11:2007 @ EN 61241-0 :2006 "

EN 60079-26 :2004 " EN 61241-11:2004 "

) EC certyfikat badania typu DMT 98 ATEX E 008 X of DEKRA EXAM GmbH, D-44809 Bochum (Nr rej.
0058).

Podpisane w imieniu i na rzecz

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Klingernberg, 2010-06-28

Oddzat firmy: MP-CT Zarzadzanie jako$cia: MP-CT
Alfred Hafner Harald Hartl

Podpis osoby upowaznionej przez firme
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Firma WIKA na swiecie

Europe

Austria

WIKA Messgeratevertrieb
Ursula Wiegand

GmbH & Co. KG

1230 Vienna

Tel. (+43) 1 86916-31
Fax: (+43) 1 86916-34
E-Mail: info@wika.at
www.wika.at

Biatorus

WIKA Belarus

Ul. Zaharova 50B

Office 3H

220088 Minsk

Tel. (+375) 17-294 57 11
Fax: (+375) 17-294 57 11
E-mail:
k.martynova@uwika.by

Benelux

WIKA Benelux

6101 WX Echt

Tel. (+31) 475 535-500
Fax: (+31) 475 535-446
E-Mail: info@wika.nl
www.wika.nl

Butgaria

WIKA Bulgaria EOOD

Bul. ,Al. Stamboliiski“ 205
1309 Sofia

Tel. (+359) 2 82138-10
Fax: (+359) 2 82138-13
E-Mail: t.antonov@wika.bg

Chorwacja

WIKA Croatia d.o.o.
Hrastovicka 19

10250 Zagreb-Lucko
Tel. (+385) 16531034
Fax: (+385) 1 6531357
E-Mail: info@wika.hr
www.wika.hr

Finlandia

WIKA Finland Oy

00210 Helsinki

Tel. (+358) 9-682 49 20
Fax: (+358) 9-682 49 270
E-Mail: info@wika.fi
www.wika fi

Francja

WIKA Instruments s.a.r.l.
95610 Eragny-sur-Oise
Tel. (+33) 1 343084-84
Fax: (+33) 1 343084-94
E-Mail: info@wika.fr
www.wika.fr

Niemcy

WIKA Alexander Wiegand
SE & Co. KG

63911 Klingenberg

Tel. (+49) 9372 132-0
Fax: (+49) 9372 132-406
E-Mail: info@wika.de
www.wika.de

Wiochy

WIKA ltalia Srl & C. Sas
20020 Arese (Milano)
Tel. (+39) 02 9386-11
Fax: (+39) 02 9386-174
E-Mail: info@wika.it
www.wika.it

Polska

WIKA Polska S.A.

87-800 Wloclawek

Tel. (+48) 542 3011-00
Fax: (+48) 542 3011-01
E-Mail: info@wikapolska.pl
www.wikapolska.pl

Rumunia

WIKA Instruments Romania
SR.L.

Bucuresti, Sector 5

Calea Rahovei Nr. 266-268
Corp 61, Etaj 1

78202 Bucharest

Tel. (+40) 21 4048327

Fax: (+40) 21 4563137
E-Mail: m.anghel@wika.ro

Rosja

ZAO WIKA MERA
127015 Moscow

Tel. (+7) 495-648 01 80
Fax: (+7) 495-648 01 81
E-Mail: info@wika.ru
www.wika.ru

Serbia

WIKA Merna Tehnika d.o.o.
Sime Solaje 15

11060 Belgrade

Tel. (+381) 11 2763722
Fax: (+381) 11 753674
E-Mail: info@wika.co.yu
www.wika.co.yu
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Firma WIKA na swiecie

Hiszpania

Instrumentos WIKA, S.A.
ClJosep Carner, 11-17
08205 Sabadell (Barcelona)
Tel. (+34) 933 938630

Fax: (+34) 933 938666
E-Mail: info@wika.es
www.wika.es

Szwajcaria

MANOMETER AG

6285 Hitzkirch

Tel. (+41) 41 91972-72
Fax: (+41) 41 91972-73
E-Mail: info@manometer.ch
www.manometer.ch

Turcja

WIKA Instruments Istanbul
Basinc ve Sicaklik Olcme
Cihazlari

Ith. Ihr. ve Tic. Ltd. Sti.
Bayraktar Bulvari No. 21
34775 Yukari Dudullu -
Istanbul

Tel. (+90) 216 41590-66
Fax: (+90) 216 41590-97
E-Mail: info@wika.com.tr
www.wika.com.tr

Ukraina

WIKA Pribor GmbH
83016 Donetsk

Tel. (+38) 062 34534-16
Fax: (+38) 062 34534-17
E-Mail: info@wika.ua
www.wika.ua

Wielka Brytania

WIKA Instruments Ltd
Merstham, Redhill RH13LG
Tel. (+44) 1737 644-008
Fax: (+44) 1737 644-403
E-Mail: info@wika.co.uk
www.wika.co.uk

Ameryka Pétnocna

Kanada

WIKA Instruments Ltd.
Head Office

Edmonton, Alberta, T6N
1C8

Tel. (+1) 780 46370-35
Fax: (+1) 780 46200-17
E-Mail: info@wika.ca
www.wika.ca

Meksyk

Instrumentos WIKA Mexico
SA.deC.V.

01210 Mexico D.F.

Tel. (+52) 55 55466329
E-Mail: ventas@wika.com
www.wika.com.mx

USA

WIKA Instrument Corp.
Lawrenceville, GA 30043
Tel. (+1) 770 5138200
Fax: (+1) 770 3385118
E-Mail: info@wika.com
www.wika.com

Pozostate filie firmy WIKA na $wiecie mozna znalez¢ na stronie www.wika.com

|WIKA!|

WIKA Alexander Wiegand GmbH & Co. KG
Alexander-Wiegand-Strae 30

63911 Klingenberg « Niemcy

Telefon (+49) 9372/132-0

Faks (+49) 9372/132-406

E-mail info@wika.de

www.wika.de
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